
5 GIORNI DEDICATI  
ALLA CULTURA  
DI MONTAGNA 

SCOPRI IL PROGRAMMA

5 TAGE IM ZEICHEN  
DER BERGKULTUR 
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BOLZANO   BOZEN  2026

La collaborazione tra Bolzano e Trento rappresenta un valore aggiunto importante 
anche per il Trento Film Festival, una manifestazione che da sempre racconta la 
montagna non come limite o confine, ma come spazio di incontro, dialogo e unione 
tra territori, culture e comunità.
Le montagne hanno la straordinaria capacità di creare connessioni: uniscono 
persone, esperienze e visioni comuni. Per questo la Città di Bolzano desidera 
contribuire a portare al centro della vita cittadina i valori della montagna, i temi 
che la riguardano e le riflessioni che essa sa generare.
Quest’anno, inoltre, siamo particolarmente felici perché, per la prima volta,  
le iniziative del Festival a Bolzano troveranno casa nella splendida cornice del 
Parco Berloffa, uno spazio accogliente e vivo che ospiterà appuntamenti dedicati 
a bambine e bambini, giovani, famiglie e a tutti gli appassionati della montagna e 
della cultura alpina.
Sarà un modo nuovo e sinergico per vivere il Festival e per rafforzare,  
attraverso la montagna, il legame tra i nostri territori e le nostre comunità.
Ringrazio tutte le persone coinvolte, la Camera di Commercio, le associazioni,  
il CAI e l’AVS, che ancora una volta dimostrano la capacità di unirsi attraverso  
la montagna e per la montagna, contribuendo alla realizzazione di questo 
importante progetto. Auguro a tutte e a tutti un Festival bolzanino ricco di incontri, 
emozioni e momenti di condivisione.

Claudio Corrarati 
Sindaco di Bolzano

Una delle ambizioni più alte del Trento Film Festival, da tanti anni, è quella  
di tenere sempre aperti, praticabili e manutenuti i sentieri che collegano, dentro 
la dimensione regionale, il Trentino con l’Alto Adige – Südtirol. Sentieri che si 
percorrono dialogando, confrontandosi, alzando lo sguardo sui grandi temi del 
nostro tempo: pur province separate, divise da labili confini, questi territori sono 
accomunati dal paesaggio della cultura rurale di montagna, che è paesaggio 
del mito e della fatica, e nella sua verticalità è “una delle grandi proiezioni e 
sperimentazioni del vivere umano, una delle scelte radicali  
e alternative di civiltà”, rubando le parole a Franco de Battaglia. 
L’anno scorso portammo a Bolzano, non a caso, una straordinaria mostra 
fotografica dell’indimenticabile Flavio Faganello, a vent’anni dalla morte. Faganello 
fu espressione, insieme ad altri grandi intellettuali della sua generazione, di una 
dimensione culturale, purtroppo quasi estinta, che ha cercato per decenni, proprio 
partendo dalle culture materiali e immateriali delle comunità di montagna,  
di trovare ciò che le unisce, e non ciò che le divide. “Niente, non l’autonomia,  
non l’autostrada e certo non la figura politica chiamata Regione, niente ha 
avvicinato di più ai sudtirolesi i loro vicini trentini, niente più del mondo fotografico 
di Flavio Faganello”, ha scritto Florian Kronbichler nel bel libro fotografico  
“Gehen – Andare via”.
Ecco quindi che il Trento Film Festival prova ancora a fare la sua parte, usando 
la cultura, il cinema, la letteratura delle Terre Alte per far emergere ciò che 
i nostri territori hanno in comune: valli, altipiani, montagne, e comunità che 
le hanno abitate e che ancora le abitano. Comunità che, per guardare lontano, 
devono prima di tutto continuare a dialogare tra loro.

Mauro Leveghi
Presidente del Trento Film Festival

Die Zusammenarbeit zwischen Bozen und Trient stellt auch für das Trento Film 
Festival einen wichtigen Mehrwert dar. Das internationale Bergfilmfestival sieht die 
Berge seit jeher nicht als Grenze oder Barriere, sondern als Ort der Begegnung, des 
Dialogs und der Verbindung zwischen Regionen, Kulturen und Gemeinschaften. 
Berge haben eine außergewöhnliche Kraft: Sie verbinden Menschen, Erfahrungen 
und gemeinsame Ideen. Deshalb möchte die Stadt Bozen dazu beitragen, die 
Werte, Themen und Überlegungen, die Berge anstoßen, in den Mittelpunkt des 
Stadtlebens zu rücken. In diesem Jahr freuen wir uns zudem ganz besonders, 
weil die Veranstaltungen im Rahmen der Festivalausgabe in Bozen erstmals in 
der wunderschönen Kulisse des Berloffa-Parks stattfinden – einem einladenden, 
lebendigen Ort, der Veranstaltungen für Kinder, Jugendliche, Familien, Freunde und 
Freundinnen der Berge und ihrer Kultur beheimaten wird.
Das unterstreicht die neue, bestärkende Art des Festivals und die Verbindung 
unserer Landesteile und unserer Gemeinschaften durch die Berge. 
Ich bedanke mich bei allen Beteiligten, der Handelskammer, den Vereinen, dem 
CAI und dem AVS, die einmal mehr ihre Fähigkeit unter Beweis stellen, sich durch 
und für die Berge zusammenzuschließen und gemeinsam zur Verwirklichung dieser 
wichtigen Initiative beizutragen. 
Ich wünsche allen eine Bozner Festival-Ausgabe voller Begegnungen, Emotionen und 
gemeinsamer Momente.

Claudio Corrarati 
Bürgermeister von Bozen

Seit vielen Jahren ist es eines der zentralen Anliegen des Trento Film Festivals, die 
Wege offen und zugänglich zu halten, die Trentino und Südtirol miteinander verbinden. 
Wege, auf denen Begegnung und Austausch möglich sind – und die gleichzeitig den 
Blick auf die großen Fragen unserer Zeit richten. Denn auch wenn es sich um zwei, 
durch fließende Grenzen getrennte Provinzen handelt, verbindet diese Landschaften 
eine gemeinsame ländlichen Bergkultur, geprägt von Mythos und Mühe, und in ihrer 
Vertikalität „eine der großen Projektionen und Experimente des menschlichen Lebens, 
eine der radikalen und alternativen Entscheidungen der Zivilisation“, um es mit den 
Worten von Franco de Battaglia zu beschreiben.Deshalb haben wir im vergangenen 
Jahr zw¬anzig Jahre nach seinem Tod die außergewöhnliche Fotoausstellung des 
unvergesslichen Flavio Faganello nach Bozen gebracht. Faganello war, gemeinsam 
mit anderen großen Intellektuellen seiner Generation, Ausdruck einer leider fast 
verschwundenen kulturellen Haltung, die über Jahrzehnte hinweg, ausgehend vom 
materiellen und immateriellen Kulturerbe der Berggemeinden, stets das Verbindende 
und nicht das Trennende suchte. „Nichts – weder die Autonomie, noch die Autobahn 
und schon gar nicht die politische Institution namens Region – nichts hat die 
Südtiroler ihren Nachbarn im Trentino nähergebracht als die fotografische Welt von 
Flavio Faganello“, schrieb Florian Kronbichler im eindrucksvollen Fotoband „Gehen – 
Andare via“.
So versucht das Trento Film Festival erneut, seinen Beitrag zu leisten und durch 
Kultur, Kino und Literatur unserer Berggebiete das Gemeinsame hervorzuheben: Täler, 
Hochebenen, Berge und Gemeinschaften, die sie seit jeher bewohnen. Gemeinschaften, 
die, um in die Ferne blicken zu können, vor allem eines brauchen: den fortwährenden 
Dialog miteinander.

Mauro Leveghi
Präsident des Trento Film Festivals
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PAVILION  
MONTAGNALIBRI E  
PARETE ARRAMPICATA  
Parco Berloffa
Berloffa Park

FILMCLUB CAPITOL
 

CENTRO GIOVANI  
“VINTOLA 18” 

BIBLIOTECA TERRAFERMA  

FONDAZIONE  
CASSA DI RISPARMIO  
DI BOLZANO  

SPAZIO COSTELLAZIONE 

UPAD PALLADIO Merano

UPAD PALLADIO Terlano

LANA

I luoghi del festival
Die Veranstaltungsorte des Festivals

• PAVILION MONTAGNALIBRI E PARETE ARRAMPICATA / PAVILLON  KLETTERWAN  
Parco Alcide Berloffa / Alcide Berloffa Park
• FILMCLUB CAPITOL / FILMCLUB BOZEN  
Via Dr. Josef Streiter, 8/D / Dr.-Josef-Streiter-Gasse, 8/D
• BIBLIOTECA TERRAFERMA / BIBLIOTHEK TERRAFERMA 
Piazza Don Bosco, 21 / Don-Bosco-Platz, 21
• FONDAZIONE CASSA DI RISPARMIO DI BOLZANO /  
STIFTUNG SÜDTIROLER SPARKASSE 
Via Talvera, 18 / Talfergasse, 18
• CENTRO GIOVANI “VINTOLA 18” / JUGENDZENTRUM VINTOLA 18 
Via Vintler, 18 / Vintler-Straße, 18
• SPAZIO COSTELLAZIONE 
Via Claudia Augusta, 111 / Claudia-Augusta-Straße, 111
• P.R.A.C. PALESTRA DI ROCCIA COPERTA / KLETTERHALLE P.R.A.C. 
Viale Trieste, 15, Bolzano / Triester Straße 15, Bozen
• UPAD PALLADIO MERANO 
Centro per la Cultura / Kulturzentrum  
Via Cavour, 1, Merano / Cavour-Straße, 1, Meran
• UPAD PALLADIO TERLANO  
Biblioteca di Terlano / Mediathek Terlan  
Piazza Margarete Maultasch, 8, Terlano / Margarete-Maultasch-Platz, 8, Terlan 
• PALESTRA DI ROCCIA TISNER / KLETTERGARTEN TISNER  
Via Andreas Hofer, 9/1, Lana / Andreas Hofer Str., 9/1, Auen

LA CITTÀ SI ARRAMPICA
Hai mai arrampicato in città? Vieni a provare questa 
emozione. 
A cura di CAI Bolzano e AVS-Sektion Bozen e Soccorso Alpino della 
Guardia di Finanza.

DIE STADT KLETTERT
Habt ihr schon mal in der Stadt geklettert?
Kommt und lasst euch auf dieses Abenteuer ein.
Organisiert von CAI Bolzano, AVS-Sektion Bozen und Bergrettung 
der Finanzpolizei.

Parco Alcide Berloffa
Da lunedì 8 a venerdì 
12 giugno
17.30 - 20.00

Alcide Berloffa Park
Von Montag, 8.  
bis Freitag, 12. Juni
17.30 - 20.00 Uhr
 

Se non diversamente indicato gli eventi sono ad ingresso libero e gratuito
Gli eventi potrebbero subire variazioni, tutti gli aggiornamenti su  
trentofestival.it

Sezioni:

  EVENTI E MOSTRE      T4 FUTURE

Sektionen:

  VERANSTALTUNGEN UND AUSSTELLUNGEN      T4 FUTURE

Der Eintritt ist frei, wenn nicht anders angegeben. 
Veranstaltungen können Änderungen unterliegen, die aktuellen Informationen 
sind auf trentofestival.it zu finden.

P.R.A.C. PALESTRA  
DI ROCCIA COPERTA



Parco Alcide Berloffa
8 giugno:  
17:00 – 20:00

dal 9 al 12 giugno:  
10:00 – 20:00

Alcide Berloffa Park
8. Juni:  
17:00 – 20:00 Uhr

von 9. bis 12. Juni:  
10:00 – 20:00 Uhr

8 – 12 GIUGNO  / 8. - 12. JUNI

MONTAGNALIBRI
“Narrare” le montagne è attività ancora più antica del 
raccontarle con le immagini e dal 1987 la rassegna 
MontagnaLibri, annuale vetrina internazionale dedicata 
all’editoria, è diventata una delle manifestazioni più se-
guite del Festival. Guide, manuali, studi, monografie, libri 
fotografici, storia alpinistica, reportage e diari, opere 
letterarie, biografie e autobiografie. Un suggestivo per-
corso espositivo tra le «montagne di carta» attende i 
visitatori di MontagnaLibri al Parco Berloffa. 

Die mündliche und geschriebene Erzählung von Bergen 
ist noch älter als ihre bildliche Darstellung. Seit 1987 
hat sich die Ausstellung MontagnaLibri zur Aufgabe ge-
macht, Bergliteratur ins Rampenlicht zu stellen, und ist 
einer der beliebtesten Programmpunkte des Festivals. 
Gezeigt werden Reiseführer, Handbücher, Dokumentatio-
nen, Monografien, Bildbände, alpingeschichtliche Bücher, 
Reportagen und Tagebücher, literarische Werke, Biografi-
en und Autobiografien. Der stimmungsvolle Ausstellungs-
streifzug durch „Papierberge“ erwartet die Besucher:in-
nen von MontagnaLibri im Berloffa Park.

MONTAGNALIBRI KIDS
L’avventurosa e colorata sezione di libri del Festival dedi-
cati all’infanzia è ospitata presso la Biblioteca Terraferma.

Die kunterbunte, abenteuerlustige Kinderbuchsektion des 
Festivals ist in der Bibliothek Terraferma zu finden.

Parco Alcide Berloffa
A cura di AVS

Alcide Berloffa Park
Kuratiert vom AVS

8 – 12 GIUGNO  / 8. - 12. JUNI

LAM THUK KHAMZANG
Fotografie di Stefan Plank
Una spedizione alpinistica nella Rangtik Valley (Zanskar, 
India), tra pareti inviolate, nuove vie e incontri lungo il 
cammino. “Lam Thuk Khamzang” - Ti auguro un buon viag-
gio, un giorno le nostre strade si incroceranno di nuovo - è 
un augurio ladakho di buon cammino.

Fotografien von Stefan Plank.
Bergsteigerexpedition im Rangtik-Tal (Zanskar, Indien), 
zwischen unberührten Felswänden, neuen Routen und Be-
gegnungen unterwegs. „Lam Thuk Khamzang“ - Ich wün-
sche dir eine gute Reise, eines Tages werden sich unsere 
Wege wieder kreuzen - ist ein ladakhischer Gruß für eine 
gute Reise.

MOSTRE  AUSSTELLUNGEN

Biblioteca Terraferma 
Piazza Don Bosco, 21
martedì, mercoledì, venerdì:  
09:00 – 12:00 
16:00 – 19:00
giovedì:  
16:00 – 19:00

Bibliothek Terraferma 
Don Bosco Platz 21
Dienstag, Mittwoch, Freitag: 
09:00–12:00 Uhr 
16:00–19:00 Uhr
Donnerstag: 
16:00–19:00 Uhr

MOSTRE  AUSSTELLUNGEN



Parco Alcide Berloffa,  
Viale della Stazione 3  

Ore 17.00
APERTURA MONTAGNALIBRI E 
T4FUTURE
Scopri l’emozione dell’inaugurazione di 
Montagnalibri e T4Future nella splen-
dida cornice rinnovata del Parco Ber-
loffa. Nel cuore di Bolzano ospiti, libri, 
riviste e idee raccontano la montagna 
di oggi e di domani, tra storie, innova-
zione e nuove visioni.

Con BOLLE DI SAPONE IN FESTA
Un laboratorio poetico e coinvolgente 
dedicato a bambini e famiglie, pensato 
per animare il festival con stupore, al-
legria e partecipazione.
A cura di Estefania, Fondazione UPAD

Ore 17.30
INAUGURAZIONE 
MONTAGNALIBRI E T4FUTURE 
Saluti istituzionali per l’apertura della 
cinque giorni di incontri, esperienze e 
attività per tutti: appassionati, sportivi, 
famiglie e bambini. Non mancheranno 
una palestra di arrampicata dedica-
ta ai più piccoli, laboratori e attività 
insieme ai tanti partner del territorio, 
per vivere la montagna in modo attivo 
e coinvolgente. Lasciati ispirare, esplo-
ra, vivi la montagna… ti aspettiamo! 

LUNEDÌ   MONTAG  8.06 LUNEDÌ   MONTAG  8.06

Parco Alcide Berloffa,  
Viale della Stazione 3  

Ore 18.00
GIOVANI (DONNE) E MONTAGNA. 
IL FUTURO DELL’ALPINISMO 
FRA SOCIALITÀ E PRESTAZIONE 
Con Stefan Plank, Julia Hauser, Anna Man-
tinger (AVS), Matteo Tomasi, Asia Dal Nero, 
Carlotta Grande (CAI GIOVANI ALTO ADIGE), 
Nicola Dall’Oglio, Anna Filippi (SAT), Lucia 
Furlani (SOSAT). Conduce Monica Malfatti e 
Laura Moroder. 
Un confronto tra giovani alpinisti, ma 
soprattutto alpiniste, appartenenti alle 
principali organizzazioni del territorio, 
su passione per la montagna, ruolo 
dei social e della performance, con-
sapevolezza dei rischi ed inclusività di 
genere.
In collaborazione con AVS, CAI Alto Adige, CAI 
Bolzano, SAT, SOSAT

Ore 19.30
DRIN JAM SESSION OPEN AIR
Uno spazio libero dove musica e im-
provvisazione si incontrano sotto il 
cielo aperto, dando vita a un flusso 
creativo spontaneo e senza confini. 
Non ci sono scalette né regole rigide: 
strumenti, voci ed energie si intrec-
ciano in modo naturale, trasformando 
ogni momento in qualcosa di unico e 
irripetibile.
A cura di DrinBz, un progetto di BeYoung, realtà 
bolzanina che unisce coworking, proposte culturali 
e racconto della vita cittadina.

DRIN JAM SESSION OPEN AIR

Alcide-Berloffa-Park,  
Bahnhofsallee 3  

17.00 Uhr
ERÖFFNUNG VON 
MONTAGNALIBRI UND T4FUTURE
Erlebt die Eröffnung von Montagna-
libri und T4Future in der wunder-
schönen, neu gestalteten Kulisse des 
Berloffa-Parks. Im Herzen von Bozen 
erzählen Bücher, Zeitschriften, Gäste 
und Denkweisen von den Bergen von 
heute und morgen – anhand von Ge-
schichten, Innovation und neuen Ideen.

SEIFENBLASENFEST
Poetischer und inspirierender Work-
shop für Kinder und Familien für ein 
fröhliches Festival zum Staunen und 
Mitmachen.
Organisiert von Estefania, Stiftung UPAD

17.30 Uhr
ERÖFFNUNG VON 
MONTAGNALIBRI UND T4FUTURE
mit den offiziellen Vertreter:innen. Fünf 
Tage voller Begegnungen, Erlebnisse 
und Aktivitäten für alle: Liebhaber:innen, 
Sportler:innen, Familien und Kinder. Es 
gibt eine Kletterwand für die Kleinsten, 
Workshops und Aktivitäten in Zusam-
menarbeit mit den vielen Partnern im 
Land – um die Berge möglichst aktiv 
und inspirierend zu erleben. Lasst euch 
beflügeln, erkundet und erlebt die Ber-
ge. Wir freuen uns auf euch! 
 

Alcide-Berloffa-Park,  
Bahnhofsallee 3   

18.00 Uhr
JUNGE (FRAUEN) UND BERGE. 
DIE ZUKUNFT DES ALPINISMUS 
ZWISCHEN GEMEINSCHAFT 
UND LEISTUNG  
Mit Stefan Plank, Julia Hauser, Anna Man-
tinger (AVS), Matteo Tomasi, Asia Dal Nero, 
Carlotta Grande (CAI GIOVANI ALTO ADIGE), 
Nicola Dall’Oglio, Anna Filippi (SAT), Lucia 
Furlani (SOSAT). Moderation: Monica Mal-
fatti und e Laura Moroder. 
Erfahrungsaustausch zwischen jungen 
Bergsteiger:innen, die den wichtigsten 
Organisationen des Landes angehören, 
über die Leidenschaft für die Berge, die 
Rolle von sozialen Medien und Perfor-
mance, das Risikobewusstsein und die 
Zukunft des Bergsteigens. 
In Zusammenarbeit mit AVS, CAI Südtirol, CAI 
Bozen, SAT, SOSAT

19.30 Uhr
DRIN JAM SESSION OPEN AIR
Freiraum für Musik und Improvisation 
unter freiem Himmel und spontanen, 
grenzenlos kreativen Fluss. Es gibt we-
der Setlists noch Regeln: Instrumente, 
Stimmen und Energien verflechten sich 
auf natürliche Weise und verwandeln je-
den Moment in etwas Einzigartiges und 
Unwiederbringbares.
Organisiert von DrinBz, einem Projekt von BeYoung, 
einer Bozner Initiative, die Coworking, kulturelle 
Angebote und Stadtviertelgeschichten vereint.

GIOVANI (DONNE) E MONTAGNA  
JUNGE (FRAUEN) UND BERGE 



FILMCLUB Capitol Bolzano,  
Via Dr. Streiter 8/D  

Ore 10.00
T4FUTURE SCUOLE

BAMBIN* AL CINEMA
Le classi delle Scuole dell’Infanzia 
dell’Alto Adige assistono alle proiezio-
ni delle opere cinematografiche della 
sezione T4Future 2026.
In collaborazione con la Direzione provinciale 
Scuole dell’Infanzia

Parco Alcide Berloffa,  
Viale della Stazione 3

Ore 16.30 
T4FUTURE

ALLA SCOPERTA DEGLI 
ALBERI 
Vieni a incontrare i tree-climber: 
esperti della natura e veri e propri cu-
stodi degli alberi.
Scopri il loro lavoro, lasciati affa-
scinare dalle loro abilità e impara a 
guardare gli alberi con occhi nuovi. 
Un’occasione unica per avvicinarti al 
mondo verde che ci circonda!
Con Arboteam 

A cura di Marco Ferrarin, Giardineria del Comune di 
Bolzano e CAI Bolzano

MARTEDÌ   DIENSTAG  9.06 MARTEDÌ   DIENSTAG  9.06

FILMCLUB Bozen,  
Dr.-Streiter-Gasse 8/D    

10.00 Uhr
T4FUTURE SCHULEN

KINDER IM KINO
Gruppen von Südtiroler Kindergär-
ten sehen sich Filme aus der Sektion 
T4Future 2026 an.
In Zusammenarbeit mit der Landesdirektion italie-
nischsprachige Kindergärten

Alcide-Berloffa-Park,  
Bahnhofsallee 3  

16.30 Uhr 
T4FUTURE

BÄUME ENTDECKEN 
Kommt und trefft die Tree Climber: Die 
Baumkletterer sind Naturexperten und 
wahre Hüter der Bäume.

Entdeckt ihre Arbeit, lasst euch von 
ihren Fähigkeiten faszinieren und lernt, 
Bäume mit neuen Augen zu sehen. Eine 
einzigartige Gelegenheit, der grünen 
Welt um uns herum näherzukommen.
Mit Arboteam 

Organisiert von Marco Ferrarin, Stadtgärtnerei der 
Gemeinde Bozen und CAI Bozen

Parco Alcide Berloffa,  
Viale della Stazione 3  

Ore 18.00
TAMARA LUNGER IN

UNA DONNA CHE CAMMINA 
CON IL VENTO.  
IO E TÙJE TRE MESI A PIEDI NELLA 
STEPPA MONGOLA.

Modera l’incontro Ingrid Runggaldier
Dopo aver scalato alcune delle monta-
gne più alte del mondo, Tamara Lunger 
sceglie un’avventura diversa: cammi-
nare per duemila chilometri con un 
cammello, seguendo il vento da ovest 
verso est. Un racconto potente, che 
parla di silenzio, di natura selvaggia, 
di cadute e rinascite. E di una donna 
che ha deciso di camminare verso sé 
stessa.

A SEGUIRE

CIAK SI STAPPA.  
Aperitivo con le bollicine  
Rotari Trentodoc
Presentazione Rotari Trentodoc e degustazione. 
A cura del Brand Ambassador della Cantina Rotari 

Alcide-Berloffa-Park,  
Bahnhofsallee 3    

18.00 Uhr
TAMARA LUNGER UND

IM ATEM DER STEPPE. 
MIT MEINEM KAMEL TÙJE ZU FUSS 
DURCH DIE MONGOLEI

Moderation: Ingrid Runggaldier
Nachdem sie einige der höchsten Berge 
der Welt bestiegen hat, wagt Tamara 
Lunger ein anderes Abenteuer: 2.000 
Kilometer zu Fuß mit einem Lasten-
kamel von West nach Ost, dem Wind 
folgend. Eine außergewöhnliche, inten-
sive Geschichte von Stille, wilder Na-
tur, Stürzen und Neuanfängen. Und von 
einer Frau auf dem Weg zu sich. 

IM ANSCHLUSS 

PLOPP, DIE KORKEN KNALLEN. 
Aperitif mit Schaumweinen  
von Rotari Trentodoc 
Vorstellung von Rotari Trentodoc und Verkostung.

Moderiert vom Markenbotschafter der Weinkellerei 
Rotari

VOLLES NEST 
Elena Walf / Croazia, Germania / 2025 / 5’ TAMARA LUNGER



FILMCLUB Capitol Bolzano,  
Via Dr. Streiter 8/D

Ore 9.00 
T4FUTURE SCUOLE

A SCUOLA DI NATURA
Mattina dedicata alle scuole primarie 
per avvicinare le nuove generazioni 
alla natura, alla vita e alle tradizio-
ni di montagna. Un ricco programma 
per approfondire insieme i temi della 
sostenibilità: proiezioni dei film della 
Sezione T4Future del Trento Film Fe-
stival, laboratori e una passeggiata in 
natura con esperti. 
Le mattine sono realizzate in collaborazione con 
Fondazione UPAD e CAI Bolzano.

Le attività proposte sono a cura di Associazione 
Donne Coltivatrici Sudtirolesi, Marco Ferrarin - 
Servizio Giardineria del Comune di Bolzano e Fabio 
Maistrelli, ex Ufficiale Forestale.

Si ringrazia la Fondazione Cassa di Risparmio di 
Bolzano

Biblioteca Terraferma,  
Piazza Don Bosco 21

Ore 9.30
T4FUTURE SCUOLE

SCOPRIAMO LA NATURA
I bambini e le bambine della Scuola 
dell’Infanzia Arcobaleno scopriranno la 
natura insieme alla Guardia Forestale 
Andrea Padoan. Insieme impareranno a 
conoscere il bosco e a preparare lo 
zaino perfetto per andare in montagna. 
Non mancheranno letture ad hoc. 
A cura del team della Biblioteca Terraferma

Parco Alcide Berloffa,  
Viale della Stazione 3 

Ore 16.30 
T4FUTURE

WANDERSTEINE
Workshop di decorazione delle Wan-
dersteine, pietre viaggiatrici che potrai 
lasciare lungo i sentieri affinché possa-
no essere ritrovate e condivise, creando 
connessioni tra le persone. Un momento 
creativo per esprimersi attraverso i co-
lori e promuovere gentilezza e cura del 
territorio e della montagna. 
A cura di CAI Bolzano

FILMCLUB Bozen,  
Dr.-Streiter-Gasse 8/D

9.00 Uhr 
T4FUTURE SCHULEN

IN DER SCHULE DER NATUR
Ein Vormittag für Grundschulen, um 
jüngeren Generationen Natur, Leben 
und Traditionen in den Bergen nä-
herzubringen.Abwechslungsreiches 
Programm zum Vertiefen des Themas 
Nachhaltigkeit: Vorführung der Filme 
aus der Sektion T4Future des Trento 
Film Festivals, Workshops und Wan-
derung mit Expert:innen in der Natur.  
Die Vormittage werden in Zusammenarbeit mit der 
Stiftung UPAD und dem CAI Bozen organisiert.

Die angebotenen Aktivitäten werden von der Süd-
tiroler Bäuerinnenorganisation, Marco Ferrarin von 
der Stadtgärtnerei der Gemeinde Bozen und Fabio 
Maistrelli, ehemaliger Forstbeamter, organisiert.

Danke an die Stiftung Südtiroler Sparkasse

Bibliothek Terraferma,  
Don-Bosco-Platz 21
 
9.30 Uhr
T4FUTURE SCHULEN

DIE NATUR ENTDECKEN 
Die Kinder des Kindergartens Arcoba-
leno entdecken gemeinsam mit dem 
Förster Andrea Padoan die Natur. Ge-
meinsam lernen sie den Wald kennen 
und packen den perfekten Rucksack für 
einen Ausflug in die Berge. Dazu wird 
Passendes gelesen. 

Organisiert vom Team der Bibliothek Terraferma

Alcide-Berloffa-Park,  
Bahnhofsallee 3  

16.30 Uhr 
T4FUTURE

WANDERSTEINE
Workshop zum Bemalen von Wander-
steinen, die entlang von Wanderwegen 
ausgelegt werden können, um gefun-
den zu werden, Freude zu bereiten und 
Verbindungen zwischen Menschen zu 
schaffen. Ein kreativer Moment, um 
sich durch Farben auszudrücken sowie 
Freundlichkeit und Respekt vor Natur 
und Bergen zu fördern. 
Organisiert vom CAI Bozen

Parco Alcide Berloffa,  
Viale della Stazione  

Ore 18.00
ENRICO BRIZZI IN

LEZIONI DI CAMMINO.  
UN RACCONTO INTORNO AL FUOCO DI 
BIVACCO 

Enrico Brizzi, voce originale della 
narrativa di viaggio nel nostro Paese, 
rinnova la tradizione dei cantastorie 
con un monologo dedicato all’arte di 
camminare e alle meravigliose scoper-
te che propizia. Dai suoi primi cam-
mini costellati di errori, ai viaggi da 
tre mesi verso Roma, Gerusalemme e 
Santiago, o fra l’Alto Adige e la Sici-
lia. Dieci racconti, come quelli del suo 
nuovo libro*, un’ora di spettacolo in cui 
si ride e si riflette sul senso dell’an-
dare e del restare, dimenticando le 
urgenze per immergersi in una dimen-
sione più fertile e antica dell’esistere.
* “Lezioni di cammino. Dieci cose che ho impara-
to viaggiando a piedi”, Piemme, in libreria dal 14 
aprile.

Ore 19.30
CORO ROSALPINA:  
80 ANNI DI EMOZIONI
Un viaggio musicale che celebra la 
tradizione e l’amore per la montagna, 
con brani unici e armonizzazioni origi-
nali. Il Coro Rosalpina, della Sezione 
C.A.I. di Bolzano, fondato nel 1945, con 
le proprie interpretazioni incanterà il 
pubblico di Bolzano.

In collaborazione con CAI Bolzano 

Alcide-Berloffa-Park,  
Bahnhofsallee 3  

18.00 Uhr
ENRICO BRIZZI UND

LEZIONI DI CAMMINO. 
ERZÄHLUNGEN AM LAGERFEUER

Enrico Brizzi, originelle Stimme die 
Reiseliteratur Italiens, lässt mit sei-
nem Essay über die Kunst des Wan-
derns und die wunderbaren Entde-
ckungen unterwegs die Tradition des 
Geschichtenerzählens wieder aufle-
ben. Von seinen ersten, von Fehlern 
gespickten Wanderungen bis hin zu 
dreimonatigen Reisen nach Rom, Jeru-
salem und Santiago oder von Südtirol 
nach Sizilien: Zehn Erzählungen, wie in 
seinem neuen Buch*, eine einstündige 
Reise, die dazu anregt zu lachen, über 
den Sinn von Gehen und Bleiben nach-
zudenken, Dringlichkeiten zu vergessen 
und in eine glückliche, uralte Dimensi-
on des Daseins einzutauchen.
*„Lezioni di cammino. Dieci cose che ho imparato 
viaggiando a piedi“, Piemme, ab 14. April im Bu-
chhandel erhältlich.

19.30 Uhr
CHOR ROSALPINA:  
80 JAHRE EMOTIONEN
Diese musikalische Reise feiert die 
Tradition und Liebe zu den Bergen mit 
einzigartigen Stücken und originellen 
Arrangements. Das Bozner Publikum 
verzaubert der 1945 gegründete Chor 
Rosalpina der CAI-Sektion Bozen mit 
seinen Interpretationen.

In Zusammenarbeit mit CAI Bozen

MERCOLEDÌ   MITTWOCH  10.06MERCOLEDÌ   MITTWOCH  10.06

ENRICO BRIZZI



GIOVEDÌ   DONNERSTAG   11.06GIOVEDÌ   DONNERSTAG   11.06

FILMCLUB Capitol Bolzano,  
Via Dr. Streiter 8/D

Ore 9.00
T4FUTURE SCUOLE

A SCUOLA DI NATURA
Mattina dedicata alle scuole seconda-
rie di primo grado per avvicinare le 
nuove generazioni alla natura, alla vita 
e alle tradizioni di montagna. Un ricco 
programma per approfondire insieme i 
temi della sostenibilità: proiezioni dei 
film della Sezione T4Future del Trento 
Film Festival, laboratori e una passeg-
giata in natura con esperti. 
Le mattine sono realizzate in collaborazione con 
Fondazione UPAD e CAI Bolzano

Le attività proposte sono a cura di Associazione 
Donne Coltivatrici Sudtirolesi, Marco Ferrarin - 
Servizio Giardineria del Comune di Bolzano e Fabio 
Maistrelli, ex Ufficiale Forestale.

Si ringrazia la Fondazione Cassa di Risparmio di 
Bolzano

Parco Alcide Berloffa,  
Viale della Stazione 3

Ore 16.30
T4FUTURE  

PASSEGGIATA NEL VERDE
Un giardino è pieno di sorprese! Basta 
osservare con un po’ di attenzione per 
scoprire il mondo di meraviglie che 
nasconde tra le foglie. Vieni a esplo-
rarlo con noi! 
A cura di Marco Ferrarin, Giardineria del Comune di 
Bolzano, e CAI Bolzano

FILMCLUB Bozen,  
Dr.-Streiter-Gasse 8/D

9.00 Uhr
T4FUTURE SCHULEN

IN DER SCHULE DER NATUR
Ein Vormittag für Mittelschulen, um 
jüngeren Generationen Natur, Leben 
und Traditionen in den Bergen näherz-
ubringen. Abwechslungsreiches Pro-
gramm zum Vertiefen des Themas Na-
chhaltigkeit: Vorführung der Filme aus 
der Sektion T4Future des Trento Film 
Festivals, Workshops und Wanderung 
mit Expert:innen in der Natur.  
Die Vormittage werden in Zusammenarbeit mit der 
Stiftung UPAD und dem CAI Bozen organisiert.

Die angebotenen Aktivitäten werden von der Süd-
tiroler Bäuerinnenorganisation, Marco Ferrarin von 
der Stadtgärtnerei der Gemeinde Bozen und Fabio 
Maistrelli, ehemaliger Forstbeamter, organisiert.

Danke an die Stiftung Südtiroler Sparkasse

Alcide-Berloffa-Park,  
Bahnhofsallee 3

16.30 Uhr
T4FUTURE

SPAZIERGANG IM GRÜNEN
Ein Garten steckt voller Überraschung-
en. Mit ein bisschen Aufmerksamkeit 
entdeckt man genauer hinschauen eine 
Welt voller Wunder, die sich zwischen 
Blättern und Gräsern verbirgt. Kommt 
mit auf Erkundungstour!
Organisiert von Marco Ferrarin, Stadtgärtnerei der 
Gemeinde Bozen, und CAI Bozen

Parco Alcide Berloffa,  
Viale della Stazione 3 

Ore 18.00
WAFAA AMER IN

IO SONO WAFAA (SOLFERINO) 
Modera Marzia Bortolameotti
Wafaa nasce ad Aghur, un remoto villag-
gio egiziano. In Italia arriva a nove anni, 
dove scopre l’arrampicata. Per dedicarsi 
a questa passione ha dovuto sfidare la 
sua famiglia e la sua cultura d’origine. 
La sua storia è un esempio di determi-
nazione e di emancipazione femminile e, 
nel corso dell’incontro, l’autrice ci mo-
strerà un percorso personale fatto di 
identità, coraggio e ricerca di libertà, at-
traversando confini geografici e culturali

Teatro della Costellazione,  
Via Claudia Augusta, 111

Ore 20.00
THE NORTH
di Bart Schrijver, Paesi Bassi / 2025 / 131’
Genziana d’oro per il Miglior film di esplo-
razione o avventura – Premio “Città di Bol-
zano” al Trento Film Festival.
Chris e Lluis sono stati migliori amici 
e compagni di stanza. Dieci anni dopo, 
intraprendono un’escursione di 600 chi-
lometri attraverso le Highlands scozzesi 
per dare nuova vita alla loro amicizia.
In collaborazione con CAI Bolzano 

Proiezione in lingua originale (Inglese).  
Sottotitoli in Italiano 
Ingresso gratuito

Alcide-Berloffa-Park,  
Bahnhofsallee 3

18.00 Uhr
WAFAA AMER UND

IO SONO WAFAA (SOLFERINO) 
Moderation: Marzia Bortolameotti
Wafaa stammt aus Aghur, einem abge-
legenen Dorf in Ägypten. Mit neun Jah-
ren kommt sie nach Italien, wo sie das 
Klettern entdeckt. Um sich ganz dieser 
Leidenschaft widmen zu können, muss 
sie sich gegen ihre Familie und ihre Her-
kunftskultur behaupten. Ihre Geschichte 
zeugt beispielhaft von Entschlossenheit 
und weiblicher Emanzipation. Die Autorin 
erzählt im Gespräch von ihrem Weg zu 
Identität, Mut und Freiheit, der geografi-
sche und kulturelle Grenzen überschreitet.

Theater Costellazione,  
Claudia-Augusta-Straße 111

20.00 Uhr
THE NORTH
von Bart Schrijver, Niederlande / 2025 / 131’
Genziana d‘oro für den besten Film im Be-
reich Expedition oder Abenteuer – Preis 
„Stadt Bozen“ beim Trento Film Festival 
Chris und Lluis waren beste Freunde und Zim-
mergenossen. Zehn Jahre später begeben sie 
sich auf eine 600 Kilometer lange Wanderung 
durch die schottischen Highlands, um ihrer 
Freundschaft neues Leben einzuhauchen.
In Zusammenarbeit mit CAI Bozen

Originalsprache Englisch, Untertitel auf Italienisch. 

Eintritt frei

THE NORTH
Bart Schrijver, Paesi Bassi / 2025 / 131’WAFAA AMER



VENERDÌ   FREITAG  12.06VENERDÌ   FREITAG  12.06

Palestra di roccia Tisner,  
Lana 

Ore 14.00
JACOPO LARCHER IN

STORY CLIMBING  
CON JACOPO LARCHER. 
Dalla trad alle grandi pareti, fino al 
ghiaccio, esplora ogni forma dell’alpini-
smo spingendosi sempre oltre i propri 
limiti mentali e tecnici. Una giornata spe-
ciale in falesia con Jacopo Larcher che 
grazie al suo talento ha saputo affermar-
si tra i migliori trad climber di sempre.
Sulla palestra: a 20 minuti da Bolzano, la falesia di 
Tisner è ideale per ogni livello con gradi che variano 
dal 4b al 7c ed una prevalenza di tiri dal 5b al 6c. 

Max 15 posti
In caso di pioggia presso P.R.A.C. Palestra di Roccia 
Coperta. 
In collaborazione con Cai Bolzano e AVS

Klettergarten Tisner,  
Auen

Ore 14.00
JACOPO LARCHER

STORY CLIMBING  
MIT JACOPO LARCHER. 
Ob Trad-Klettern, große Wände oder Eisklet-
tern – er erkundet jede Form des Alpinis-
mus und geht immer an seine mentalen und 
technischen Grenzen. Ein ganz besonderer 
Tag am Felsen mit Jacopo Larcher, der sich 
dank seines Talents als einer der besten 
Trad-Kletterer aller Zeiten etabliert hat.
Das Klettergebiet: 
Der Klettergarten Tisner Auen, 20 Kilometer von 
Bozen entfernt, ist ideal für jedes Niveau, mit 
Schwierigkeitsgraden von 4b bis 7c und überwieg-
end Routen im Bereich von 5b bis 6c.

Maximal 15 Plätze
Bei Regen findet die Veranstaltung in der  
Kletterhalle PRAC statt
In Zusammenarbeit mit CAI Bolzano und AVS

Parco Alcide Berloffa,  
Viale della Stazione 3

Ore 18.00
SYLVIA RIER IN

KEEP OFF THE GRASS - EIN 
KNIGGE FÜR DIE BERGE 
(RAETIA)
Eva Simeaner (Edition Raetia) dialoga 
con l’autrice
Questo compatto libro da viaggio non 
propone attrazioni imperdibili, non 
svela consigli segreti e non promette 
esperienze autentiche. Piuttosto, rivol-
ge l’attenzione alle sottili crepe nella 
quotidianità turistica: appunti margina-
li di chi vive nei luoghi di montagna 
più frequentati. “Keep Off the Grass” 
raccoglie regole semplici ma fonda-
mentali di convivenza, regole che pos-
sono sembrare ovvie a casa ma che 
in vacanza si dimenticano fin troppo 
facilmente.

Ore 19.30
BEAT COIN DJ SET  
ONDE ELETTRONICHE DALLE ALPI

Il collettivo Beat Coin da oltre dieci 
anni intreccia ritmi, influenze e sonori-
tà da ogni parte del mondo, dando vita 
a set dinamici e in continua evoluzione. 
In consolle, il loro DJ set è un viaggio 
immersivo: beat pulsanti, atmosfere 
ricercate e un’energia che invita a la-
sciarsi andare e a scoprire nuove vi-
brazioni. Al centro i co-fondatori Emil 
Montel (Montelemon) e Matej Pohlidal 
(Mew Fang); un DJ e un producer uniti 
dalla voglia di sperimentare e creare 
connessioni attraverso la musica elet-
tronica. 

Alcide-Berloffa-Park,  
Bahnhofsallee 3

18.00 Uhr
SYLVIA RIER IN

KEEP OFF THE GRASS - EIN 
KNIGGE FÜR DIE BERGE 
(RAETIA)
Eva Simeaner (Edition Raetia) im Ge-
spräch mit der Autorin
Dieses kompakte Reise-Lesebuch bie-
tet keine Highlights, kennt keine Ge-
heimtipps und verspricht keine „au-
thentischen Erlebnisse“. Stattdessen 
lenkt es den Blick auf die feinen Risse 
im touristischen Alltag: Randnotizen 
aus der Perspektive der Menschen, die 
in den Hotspots der Berge leben. „Keep 
Off the Grass“ versammelt einfache, 
aber zentrale Regeln des Miteinanders 
– Selbstverständlichkeiten, die man zu 
Hause beachtet, im Urlaub jedoch allzu 
leicht vergisst.

19.30 Uhr
BEAT COIN DJ SET  
ELEKTRO-KLÄNGE AUS DEN ALPEN 

Seit über zehn Jahren verwebt das 
Kollektiv Beat Coin Rhythmen, Ein-
flüsse und Klänge aus aller Welt und 
schafft dynamische Sets, die sich 
ständig weiterentwickeln. Ihr DJ-Set 
ist eine mitreißende Reise: pulsierende 
Beats, Energie, raffinierte Atmosphären 
und Vibes zum Fallenlassen und Fort-
schweben. DJ Emil Montel aka Mon-
telemon und Produzent Matej Pohlidal 
aka Mew Fang vereint als Initiatoren 
der Wunsch zu experimentieren und 
durch elektronische Musik Verbindun-
gen zu schaffen. 

BEAT COIN DJ SET

JACOPO LARCHER

Palestra di roccia Tisner,  
Lana
Via Andreas Hofer 9/1
Klettergarten Tisner,  
Auen
Andreas Hofer Str. 9/1

Parco Alcide Berloffa,  
Viale della Stazione 3

Ore 16.30
T4FUTURE

IL RISVEGLIO DEL COSMO 
LABORATORIO CREATIVO TRA I SOGNI  
DEGLI ANIMALI E LE IMPRONTE 
DELL’UOMO.

Dal libro “Un tempo il mondo era di chi 
dormiva più a lungo” di Massimo D’Anolfi 
e Giulia Pastorino. (Terre di Mezzo Editore) 
Introduce l’incontro Giorgia Mosna
Dopo la lettura del libro insieme all’il-
lutratrice Giulia Pastorino, i/le parteci-
panti saranno invitati a sognare ad oc-
chi aperti e a continuare la favola con 
parole, colori e segni, costruendo un 
mondo nuovo fatto dei sogni di tutti. 
In collaborazione con Nuova Libreria Cappelli

Alcide-Berloffa-Park,  
Bahnhofsallee 3

Ore 16.30
T4FUTURE 

DAS ERWACHEN  
DES KOSMOS KREATIV 
WERKSTATT ZWISCHEN TIERISCHEN 
TRÄUMEN UND MENSCHENSPUREN

Nach dem Buch „Un tempo il mon-
do era di chi dormiva più a lungo“ 
von Massimo D’Anolfi und Giulia Pas-
torino, Verlag Terre di Mezzo Editore.  
Die Einführung übernimmt Giorgia Mosna.
Nach der gemeinsamen Lesung des Bu-
ches gemeinsam mit der Illustratorin 
Giulia Pastorino sind die Teilnehmer:in-
nen eingeladen, mit offenen Augen zu 
träumen und das Märchen mit Worten, 
Farben und Zeichen weiterzuschreiben 
und eine neue Traumwelt zu erschaffen. 
In Zusammenarbeit mit Nuova Libreria Cappelli

Prenotazione obbligatoria
con Qr code sul sito o
nella pagina dell’evento 
Anmeldung erforderlich
über die Website auf
der Veranstaltungsseite 
oder der mit Qr code



AL WALTHERPARK
     IL PIACERE
È DI CASA
Scopri il nuovo urban district: oltre 95 negozi, 
Il Mercato Centrale - il luogo del gusto al secondo piano.
Nel cuore di Bolzano.

Aperto tutti i giorni dalle 9:00 alle 23:00  |  Piazza Alto Adige 1, Bolzano  |  waltherpark.com

Partner del Trento Film Festival 
Edizione Bolzano

20 giugno - Ore 21.30
CINEMA
Rassegna di cinema all’aperto 
UNDERSTELLAR 
Vintola 18 - Centro di cultura giovanile, 
Via Vintler, 18

3000 KM EN BICICLETA
Iván Vescovo / Argentina / 2024 / 88' 

Iñaki Mazza, un campione olimpico di 
BMX ritiratosi appena ventunenne, decide 
di rimettersi in sella e di attraversare la 
Patagonia argentina per ritrovare la sua 
compagna, Abyss.

In collaborazione con Go, go! Cinema

20. Juni - Uhr 21.30
KINO
Rassegna di cinema all’aperto 
UNDERSTELLAR 
Vintola 18 - Centro di cultura giovanile, 
Via Vintler, 18

3000 KM EN BICICLETA
Iván Vescovo / Argentinien / 2024 / 88’ 

BMX-Olympiasieger Iñaki Mazza zieht 
sich mit gerade einmal 21 Jahren aus 
dem Profi-Sport zurück. Einen Grund, 
wieder in die Pedale zu treten, findet er 
durch die Suche nach seiner Partnerin 
Abyss bei der Durchquerung des argenti-
nischen Patagoniens. 

In Zusammenarbeit mit UNDERSTELLAR und Go, 
go! Cinema

LE ATTIVITÀ 
PROSEGUIRANNO PER 
IL MESE DI GIUGNO:

Il Centro per la Cultura di Merano e 
La Biblioteca di Terlano OTTO, ospite-
ranno tre proiezioni cinematografiche 
proposte nell’ambito delle attività 
realizzate da Palladio con il duplice 
obiettivo di promuovere la cultura 
della montagna e l’apprendimento 
delle lingue. 

Ingresso libero e gratuito

 
3 giugno - Ore 18.00 
Otto Biblioteca di Terlano  
Piazza Margarete Maultasch, 8 
Terlano

9 e 11 giugno - Ore 18.30
Centro per la Cultura  
via Cavour, 1  
Merano

In collaborazione con Ufficio bilinguismo e Lingue-
straniere - Provincia autonoma di Bolzano

DIE INITIATIVEN DES 
FESTIVALS WERDEN  
IM JUNI FORTGESETZT: 

Das Kulturzentrum Meran und die 
Mediathek OTTO in Terlan zeigen drei 
Filme im Rahmen der von Palladio 
organisierten Reihe, die Bergkultur 
erlebbar macht und zugleich das 
Sprachenlernen fördert.

Eintritt frei

 

3. Juni - Uhr 18.00 
OTTO Mediathek Terlan,  
Margarete-Maultasch-Platz, 8 
Terlan

9. und 11. giugno - Uhr 18.30
Kulturzentrum,  
Cavour-Straße, 1 
Meran

Eine Initiative in Zusammenarbeit mit dem Amt für 
Zweisprachigkeit und Fremdsprachen der Autono-
men Provinz Bozen

IL FESTIVAL CONTINUA… 
Bolzano dal 19 al 24 ottobre 

DAS FESTIVAL GEHT WEITER… 
Bozen von 19 bis 24 Oktober 



Partner Edizione Trento Film Festival – Bolzano
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Iniziativa realizzata con il contributo  
e il patrocinio della Direzione generale
Cinema e audiovisivo - Ministero 
della Cultura

ARBORICOLTURA E CURA DEL VERDE • BAUM- UND GRÜNPFLEGER • info@arboteam.it

 Quelli degli alberi

Die Baumpfleger

INIZIATIVA REALIZZATA NELL’AMBITO DEL PIANO NAZIONALE DI EDUCAZIONE ALL’IMMAGINE PER LE SCUOLE PROMOSSO DA


